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ZAHTEV ZA PONUDU

Sifra P01-01-00-11

Verzija :03

Sifra- 90430000

JP Transnafta Pancevo —

Scktor za komercijalne poslove

Nas bro ASEESA <204 / NN 132-17

Datum: 27.12.2017.godine

Naziv ponudaca:

Adresa:

Ime i prezime osobe za kontakt:

| Elektronska posta

Telefon 7 Telefaks:
PIB:

Maticni broj:

Tekudi racun

Poslavna banka

mikro malo
Vrsta pravnog lica: i - :
= srednje veliko
(zaokruziti) Ex
| fiziCko lice
PONUDA - br . godine
Ukupna
R. S s 2 Jed. 5 Jed. Ukupno cena
By Naziv i opis artikla e Koligina e bez PDV-a PDV sa PDV-
om
il Usluga odrzavanja i Cis¢enja ke 10

separatora zauljenih voda

UKUPNO:

Ponudu dajemo pod siedeéim uslovima:

Nacin i uslovi pla¢anja :

(minimum 10, a maksimum 45 dana od dana prijema rac¢una)

Rok izvrienja usluge:

(M.P.)

Potpis ovlascenog lica ponudaca

Mesto troska kod Narucdioca: DS-LE-0; Delatnost: SkladiStenje
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- Tehniéka specifikacija (detaljan opis usluge):

U tehnoloskoj celini ,M" zone skladiSta pogonskog goriva Ledinci nalazi se gravitacioni
separator zauljenih voda i masti sa prateCom opremom koji mehanickim putem wvrsi
precis¢avanje otpadnih voda, obezbeduje izdvajanje cvrstih Cestica, njihovo prikupljanje i
skladistenje.

Separator je postavijen ispod auta vagon pretakalista i zadovoljava potrebna odstojanja od
drugih objekata unutar skladita prema propisima.

Separator je armirano betonski sanduk, duzine 9,5m. Sirine 2,.3m i visine 1,7m i 2,85m na
najdubljem delu. Separator se sastoji iz vise korstruktivnin elemenata:

Komora za separisanje je dimenzija 2,3m x 7 6m.

Na ulaznom delu komore formirano je udubljenje oko 1m za prikupljanje mulja i peska.
Ciséenje ovog mulja vrsi se po potrebi- crpljenjem odozgo.

U komori na 0,6m od prednjeg zida nalazi se vertikalni zid visine 1,15m koji sluzi za
smirivanje vrtloZnih strujanja. U srednjem delu separatora (na dnu) postavljena je betonska
pregrada visine 0.3m koja deli komoru za skupljianje mulja i peska od drugog dela gde se
uglavnom vrsi odvajanje uljanih ¢estica. Otvor u ovom zidu sluZi za oticanje ¢vrstih ¢estica iz
gornjeg dela separatora u udubljenje za skupljanje mulja. Na 1m od zadnjeg zida separatora
izgraden je armirano betonski zid za zadrZzavanje masnoca odakle se masnoca skuplja.
Prelivni zid komaora je znatno manje visine i dostize do kote nivoa vode u komori. Na rubu
zida nalazi se ostro ivicni preliv izveden od L 100 x 100 x10 x 2300.

Izlazni kanal po celo] Sirini separatora iza prelivnog zida je &irine 0,55m, iz njega se
kanalizacionom cevi cdvodi predi§éena voda u vodotok.

Separisano ulje skuplja se u $ahtu dimenzija 1,4m x 1,4m odakle se odvozi cisternama.
Skuplja¢ ulja (.skimer”) nalazi se na kraju separatora. To je ¢elicna cev @100 snabdevena
prorezima po uzduznoj izvodnici. Jedan dec cevi mozZze da se zackrede pomocéu posehno
konstruisanog uredaja take da se pode$ava debljina sloja ulja koji se zahteva &to zavisi od
priliva ulja u separator. Uredaj za zaokretanje ,skimera”postavljen je na revizionoj stazi.

Ponudu dati kao cenu jedinicne kolicine date u tabeli:

Redni broj Opis | Jedinica mere Koli¢ina
Sakupljanje
1. otpadnog goriva iz ka 10

separatora zauljenih
voda ,M" zona

Napomena 1: Cena jedini€ne mere sluzi u svrhu ocenjivanja ponuda. Kona¢an obradun ée
se vréiti prema jediniCnoj ceni iz ponude, a do utro$ka predvidenih sredstava Naruéioca za tu
namenu. U jedinicnu cenu su ukljuceni svi prateci troskovi i to:

» AngaZovanje radne shage
= Angazovanje potrebne opreme i potrosnog materijala
« Transport opasnog otpada

Napomena 2: Angazovanje lzvodaca se sprovodi shodno potrebi Investitora, a na osnovu
godisnje narudzbenice.
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Napomena 3: Rok za zavrSetak radova je 1 kalendarski dan od dana uvodenja u posao.
Nakon zavrsetka radova sastavlja se Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu
izvréenih radova koji izvodac obavezno prilaze uz radun.

Napomena 4: |zvodac je duZzan da o svom ftrosku zbrine opasni otpad generisan prilikom
Cis¢enja separatora zauljenih voda.

Napomena 5: 1zvodag je duzan da prikupi opasni otpad koji se izlio izvan separatora prilikom
vréenja manipulativnih radniji.

Napomena 6: lzvodad je obavezan da prihvati potpunu zakonsku odgovornost | definisanu
odredbama Zakona o upravljanju otpadom (,Sluzbeni glasnik RS” br. 36/09, 88/2010; 14/16)
za sve propuste nastale necinjenjem i nesprovodenjem ugovorenih obaveza.

Napomena 7: Obilazak lokacije predmetnih radova:

Pre dostavijanja ponude potrebno je upoznati se sa predmetom ponude — izvréiti obilazak
lokacije radi detaljnog sagledavanja stanja i uslova na terenu, postaviti sva pitanja koja su od
vaznosti za sastavljanje ponude, kako bi ponuda bila kompletna, uz prethodno potpisivanje
izjave o éuvanju poverljivih podataka.

Ponude ponudaca koji nisu obavili prethodno navedeno nece se razmatrati i proglasice se
nepotpunim.

Napomena 8:
- Klasifikacija otpada izvr$ena na osnovu izvestaja u Prilogu.

Napomena 9:

Obaveza izvodada je dostavijanje propisane dokumentacije koja reguliSe oblast upravljanja
otpadom — Dokument o kretanju otpada.

Posebni uslovi koje ponudaé mora da ispuni:

1. lzvodaC mora da poseduje ReSenje o izdavanju integralne dozveole za sakupljanje,
transport i tretman opasnog otpada nadleznog Ministarstva za zastitu Zivotne sredine.

Dokaz: Kopija vazeceg Resenja koje izdaje nadlezno Ministarstvo za zastitu Zivotne sredine.

2. Spisak eventualnih podizvodaca sa kojima ponudaé namerava da udestvuje na
konkursu sa prilozenim Ugovorima o medusobno] saradnji kao i saglasnost
podizvodaca za ucestvovanje u predmetnoj usluzi sa ponudacem, ukoliko ponudad
nema sve potrebne dozvole i resenja.

Dokaz:Kopije ugovora kao i saglasnost podizvodaca za ucestvovanje u predmetnoj usluzi sa
ponudacem, ukoliko ponudac nema sve potrebne dozvole i resenja.

3. lzvodac mora da dostavi materijalni dokaz ( Izjavu pod materijalnom i krivicnom
odgovornoscu, koja je sastavni deo Zahteva za ponudu-popuniti) da poseduje
(izvodac, padizvodac ili grupa ponudaca) svu potrebnu mehanizaciju za preuzimanje i
transport opasnog otpada, opremu i cbucenu radnu snagu i da su svi zaposleni
angaZovanog treceg lica na CiS¢enju separatora koji su u direktnom kontaktu sa
derivatima nafte:

« Obuceni za bezbedan rad i opremljeni potpunocm zastithom opremom
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* Upoznati sa osobinama materije
¢ Upoznati sa preventivhim merama zastite

L ]
4. lzvodac je duzan da poseduje i angazuje kompletnu opremu i patrogni materijal,

neophodnu za ohavljanje ove delatnosti. Za vakuum cisternu (transportno sredstvo za
sakupljanje | transport zauljene vode) neophodno je dostaviti kopiju saobracajne

dozvole ili kopiju ugovora o zakupu ili lizingu.

Dokaz: Kopija saobrac¢ajne dozvole ili kopija ugovora o zakupu ili lizingu.
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OBRAZAC POTVRDE O OBILASKU LOKACIJE

POTVRDA

JP Transnafta, Pancevo,
ul. Zmaj Jovina br. 1, Republika Srbija

Potvrdujem da je Ponudac: =
sa sedistem u , ul. br.
dana__ . . .godine, prisustvovao obilasku lokacije :

Dunavska br.14, 21207 Ledinci

. Potvrda se izdaje za ucCestvovanje u nabavci br NNP 132/17. USLUGA
ODRZAVANJA | CISCENJA SEPARATORA ZAULJENIH VODA, i u druge svrhe se ne
moze koristiti.

Mesto

Potpis predstavnika................oooevneen
B715 ) [l god.

M.P.

Ponudaé je u obavezi, da pre dostavljanja ponude, obide lokaciju i u

potpunosti se upozna sa stanjem na terenu o c¢emu ce dobiti pecatiranu i
potpisanu potvrdu od predstavnika narucioca.

Takode, Ponudac je u obavezi da pre obilaska lokacije potpise | overi Izjavu o
¢uvanju poverljivih podataka, koja je sastavni deo konkursne dokumentacije

Ponuda¢ c¢e svoj obilazak najaviti putem elekironske poSte, na e-mail.
nabavke@transnafta.rs, a predstavnik naruc€ioca ¢e mu u roku od dva dana po
dobijanju zahteva za obilazak lokacije, zakazati vreme obilaska.

Ponudac¢ je u obavezi da ponese ovlascéenje predstavnika ponudaca kao |
potpisanu | pecatim overenu Izjavu o ¢uvanju povetljivih podataka.

‘ Overena i potpisana Potvrda o obilasku lokacije je sastavni deo ponude.

Narucilac odgovara za autentiénost podataka.
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OBRAZAC IZJAVE O CUVANJU POVERLJIVIH PODATAKA

Naziv Ponudada/Padizvodacéa i adresa

Zakonski/oviasceni zastupnik

U skladu sa £l. 15. stav 2) Zakona o javnim nabavkama (Sl.glasnik RS® broj 124/12, br.14/2015 i
br.68/2015) dajem sljedecu .
IZJAVU O CUVANJU POVERLJIVIH PODATAKA

Poznato mi je da podaci, koji su vezani za dokumentaciju Narucioca JP Transnafta Pancevo (u
daliem tekstu: Naruéilac) radi nabavke usluge: USLUGA ODRZAVANJA | CISCENJA
SEPARATORA ZAULJENIH VODA - NNP 132/17 predstavijaju poslovnu tajnu u smislu
zakona kojim se ureduje zastita poslovne tajne i predstavljaju tajne podatke u smislu zakona kojm
se ureduje tajnost podataka.

Ovom lzjavom izricito izjavljujem da poverljive podatke, koje dobijem od Narucioca i koji mi budu
dostupni, kao i one koji ¢e mi tokom rada na predmetu javne nabavke NaruGioca hiti dostupni,
necu iznositi, niti na bilo koji drugi nacin uginiti dostupnim tre¢im licima, odnosno da ¢u iste éuvati
kao poslovnu tajnu i nakon prestanka ugovornih obaveza u skladu sa propisima Republike Srbije
i opstim aktima Naruioca, kao i da éu se u pogledu istih pridrzavati Zakona o tajnosti podataka
(,Sl.glasnik RS“ br. 104/09) i Uredbe o kriterijumima za ulvrdivanje podataka znadajnih za
odbranu zemlje koji se moraju Cuvati kao drzavna ili sluzbena tajna i o utvrdivanju zadataka i
poslova od posebnog znacaja za odbranu zemlje koje treba Stititi primenom posebnih mera
bezbednosti (,Sl.list SRJ* br. 54/94 i  Sl.glasnik RS" br. 88/09 i 111/09), kaoc i da ¢u poduzeti sve
mere osiguranja za zaétitu tajnosti poverljivih podataka. Navedene podatke ¢uvacu 1 Sititi bez
obzira na stepen poverljivosti tih podataka.

Obavezujem se da ¢u u radu na predmetu javne nabavke Naruéioca postupati s pove¢anom
paznjom, prema pravilima struke i obi¢ajima (paZnja dobrog stru¢njaka).

Ukoliko na bilo koji nadin dode do otkrivanja gore navedenih podataka mojom krivnjom (namerno
ili nepaznjom), cbvezujem se da ¢u nadoknaditi nastalu stetu.

Ovu Izjavu dajem pod punom moralnom, materijalnom i kriviénom odgovornoscéu.

Ova lzjava se daje iskljutivo u svrhu zastite gore navedenih poverljivin podataka od
neovlaséenog raspolaganja, te se u druge svrhe ne moze koristiti.

Ovu Izjavu sam u potpunosti proéitao/la, ona predstavlja moju pravu volju | neopoziva je, te ju u
znak suglasnosti potpisujem.

Mesto | datum

Citko ime i prezime
M.P.

Potpis

Napomena:
Ovu izjavu lice donosi sa sobom potpisanu i overenu i predaje je prilikom obilaska
lokacije predstavniku naruéioca, a kopiju iste prilaze uz ponudu.
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OBRAZAC IZJAVA O POSEDOVANJU
TEHNICKOG | KADROVSKOG KAPACITETA

IZJAVLJUJEM pod punom kriviénom i materijalnom odgovorno$éu Naru€iocu

JP Transnafta, Panéevo,
ul. Zmaj Jovina br. 1, Republika Srhija

da raspolazemo neophodnim tehnickim | kadrovskim kapacitetom, tj. mehanizacijom za
preuzimanje i transport opasnog otpada, opremom i obuéenom radnom snagom i da su svi
zaposleni angazovanog treceg lica na ciscenju separatora koji su u direktnom kontaktu sa
derivatima nafte:

. Obuceni za bezbedan rad i opremljeni potpunom zastitnom apremom
. Upoznati sa osobinama materije
v Upoznati sa preventivhim merama zastite

za ispunjenje uslova za ucestvovanje u nabavci NNP 132/17: USLUGA ODRZAVANJA |
CISCENJA SEPARATORA ZAULJENIH VODA.

U , dana .god.

Davalac izjave — ovlaséeno lice

Ime i prezime — ¢itko napisano

Svojerucni potpis davaoca izjave

PONUPAC odgovara za autenticnost podataka.
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PRILOG:

Laboratorija za ispitivanje

Departman za ckeotoksikologka ispitivanja

Novi 8ad, Skolska 5

Fax:021/422-435

Tel:021/421-700 OviaZécenje za ispivivanjc otpada br,

SAROFATIPMIA
34 MOOHTHBAME
| HEFS IBOCIEC 1RaERFO00 |

e
| g
! o IZVESTAT O ISPITIVANIT QTPADA -”';23
| AKPEAMTOEAMA g‘
L

l[_:l"mlmgr;miEnn kl'etm.x_'i.e - I:] Broj: o — 2411t %)
. Tretmun i IX_ Datum: G OGO
Odlaganje - g |i [

Podaci o pod.nosiocu zahteva

| Liec za kontakr Teh Fales: e-mail:
| Zoltan Dus 064 RREA09A zoltan. dus@wransnafia.rs
LStanislﬂ\fa Delig U64 BEBOORG B stanislava.delic@transnafta.rs

A, Opéti podaci

1. | Mayiv otpada: Otpad iz separatora zauljenih voda

2| Protzvodac alpeda: TP "Transnafta”

| Vlasnik otpada: JP "Trarsnafia”

Ll

4. | Opis postupka nastanka otpada: Sakupljanjem oipaduog goriva iz separafora zanijenih voda v
zona"
[dentifikacioni broj uzorka otpada: O112/1

L

6. | KoliGina vipada od Lkoje je izvrieno uzorkovanje: oko 10001

7. | Fizicko svojstvo otpada:
O prah

1 Svrsta materija
[1 viskozna materija
O pasta |
0O mulj

[ tecéna materija

O gasovita matsrija

[ ostalo (precizirati)

Q7-04-4873 fer raddniog sedopo (5-04-05-17-0216 . Siveurer ] oo 4
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@ Tzvedtaj o ispitivaniu otpada

8. | Mapomene:

e Rerultati ispitivanja se odnose samo na ispitivani uzorak,

s [zvedtaj se ne sme umnozavati, izuzev u celini, bez saglasnosti Laboratorije za ispitivanje.

e Ukoliko u roku od 15 dana od dana dostavljanja [zvestaja ne dobijemo tehni¢ki prigovor na ist,
ispitivanje cemo smatrati okon&amm,

_llfﬁééiﬁi(aci_ia n:pal]_n

|. | Kategorija otpada prema L}Qii-kalcgnﬁ_ia atpada (Q lista): Q9

2. | Indeksni broj otpada prema Katalogu otpada: 13 05 07+

3. | Karakter otpada opasan/necpasan/| inertan: npés_e:ﬁ ]

4. | Y oznaka prema Listi kategorija ili srodnih tipova opasnog otpada prema njihovoj priradi ili
aktivnosti kojom se stvaraju (Y lista): Y8

5. | € oznaka prema Lish komponenti otpada koje ga &ine opasnim (C listay: C51

6. | M oznaka prema Listi karakteristika otpada koje ga &ine opasnim (H lista): HI&/HI5

7. | Napomene:

- Klasifikacija otpada izvriena na osnovu Priloga | - 5 1 7 Praviinike o kategorijama, ispitivenju i
klasifikaciji otpada ("SI, glasnik RS", br. 56/2010).

- Otpad je opasan zbog svoje genericke forme i porekla prema Council Directive on hazardous waste
(D1/68%EEC), poveéane koncentracije ukupnih ugljovodonika u odnosu na referentnu vrednost
prema Prilogu 7 Pravilnika o kaiegorijana, ispitivanju i klasifikaciii otpada ("SI glasnik RS", br.
56/2010), kao i shodno Uputstvo za cdredivanje indeksnog broja iz kataloga otpada (Ministarstvo
Zivoine sredine i prostornog planiranja, Agencija za zastitu Zivotne sredine, decembar 2010. godine).

C. Podaci o nzorkn

Naziv otpada: Otpad iz separatora zavljenih voda

Lokacija sa koje je uzet uzorak: Skladiste pogonskog goriva, Dunavska 14, Ledinci (PVC kontejneri) |

| GPS koordinale: ™ 45°12°45.77"
| E 19°47°56.05"
| Identifikacioni broj vzorka: O112/1

Uzorkovanje izvriio: Nikola Tomié Dhastum i vreme: 26.05.2017.

Nadin i metoda uzorkovanja: SRPS CEN/TR i5310-(1-5):2009

Datuwm i vreme prijema uzorka na ispitivanie: 26.05.2017.

Osrali podaci o uzerku (ako je relevantno): -

Mapomene: -

07-04-48/5 br. radnog rologa; 04-04-05-17-0216 Sirana 2 od 4
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Rezultati fizi¢ko-hemijskih, hemijskih i biolozkih ispitivanja otpada

Senzorna svojstva Tecéan otpad, zamuden, Fuékaste boje, karakleristicnog mirisa na porivo.
Parametar Nadiena vradnost Refarentna vradnost | Oznaka metode
Tacka paljenja (°C) >66.5 (21455) | SRPS EN 180
| ) 13736:2010
Tkupni ngljovodonici 121920 (100)' Q3-04-421
C10-C40 (my/l) ; [—
Gornja kalerifna 4.48 ASTM D 5468-02:2007
vrednost (MJ/kg) | :
Sadriaj sumpora (%) =0.025 Q5-04-434
SadrZaj halogena (%)
Hlar, I ) <0.03 Q5-04-434
Fluor, F <0.013 i Q5-04-434
Brom, Br <0.25 o -55—54-451_"
Palicildini nromaticni ugljovodoniei (mg/kg)
Fluaranten T=<01 o |
Benzo(k)fluoranten <0.1 . '
Bcuzu(a)pifé:fl <0.1
Benzo(y, h,Dperilen 0.1 05-04-426
Benzo(b)fluoranten =0.1
Indenaf ] 2.3-c.d)piren 0.1
Ukupni PAIL <01 (oay

TODACI O MERENJU DOZE JONIZUJUCEG ZRACENJA

Vazeci pravilnici

Metlod ispitivanja b<—04—420

Praviinik o kontroli radioakiivnosti raba piri wvozu, zvoan i franziti
("SI glasnik RS, br. 44711)

Opis merenja

U skladu sa merodom ispitivanja

Rezultgif merenia:

lzmerzna jacina ambijentalnog doznog ekvivalenta prirodnog fona na mestu ispitivanja iznost 0,13 pSv/h,
a u kontakinoj geometriji dozimetwa i uzorka iznosi 0,13 puSv/h,
Progirena merma nesigurnost iznosi 23,4 % (7a vrednost faktora pokrivanja k=2, za slutaj normaine

raspodele 1 95%-tnog nivoa poverenja)
Konentar:

Uporedivanjem izmerenih vrednosti ja¢ine ambijentalnog doznog ckvivalenta prirodnog fona 1 uzorka
moze sc zakljuiti da efektivna dozu jonizujucey zracenja, Eiji je izvor uzorak, ne prelazi dozvoljene
vrednosti utvrdene prema navedenom Praviiniku: v sluaju poveéanja vrednosti ambijentaluog daznog
elivivalanta n neposrednaj blizini uzorka otpada iznad 30% od proseénih srednjih vrednosti fona za datu

lokaeiju postoji sumnja da je uzorak radioakrivan.

07-04-48/5

br, radrog natoga: 04-04-03-17-0216

Strarin 3 ad 4
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MODEL SPORAZUMA O PRIMENI PROPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST |
ZDRAVLJE ZAPOSLENIH

Javno preduzecée za transport nafte naftovodima i transport derivata nafte produktovodima
Transnafta, Pancevo, ul. Zmaj Jovina 1, koga zastupa v.d. direktora Tomislav Basta, (u
daljem tekstu NARUCILAC),

sa'sedistem u s ) " br , koga
zastupa . direktor (u daljem tekstu: IZVRSILAC),
zakljuéili su:
SPORAZUM

O PRIMENI PROFPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST | ZDRAVLJE ZAPOSLENIH
Clan 1.
Ugovarne strane saglasno konstatuju:
-da je NarudZbenca koja je kod Naruéioca zaveden pod br. od
2017. godine, a kod lzvrSioca br. .2017.

od
godini i da je predmet Narudzbenice usluga; USLUGA ODRZAVANJA | CISCENJA
SEPARATORA ZAULJENIH VODA - NNP 13217

Clan 2.

Shodno Clanu 19. i ¢lanu 69. stav 1. tacka 20., Zakona o bezbednosti i zdravlju na
radu (SI. Glasnik RS 101/2005 i 91/2015), ovim Sporazumom o primeni propisanih mera za
bezbednost i zdravlje na radu (u daljem tekstu Sporazum), preciziraju se cbaveze i mere za
koordiniranje aktivnosti Narucioca i lzvrsioca a u vezi sa primenom mera bezbednosti i
zdravlja na radu, otklanjanju rizika od povredivanja odnosno ostecenja zdravlja zaposlenih,
kao i za obavestavanje zaposlenih o rizicima na radu, radi oCuvanja tehnicko-tehnoloske,
sigurnosne i protivpoZarne bezbednosti u toku izvrSenja poslova kod Narucioca.

Clan 3.

U izvrSenju obaveza po ovom Sporazumu, lzvrsilac je duzan da za svoje zaposlene
obezbedi i vodi racuna da:

1. na poslovima koje obavlja kod Naruc¢ioca mogu raditi samo zaposleni koji su kod
lzvrsioca obuéeni teoretski i prakticno za bezbedan i siguran rad u oblasti
bezbednosti i zdravija na radu (BiZR) i zastite od poZara (ZOP) i da su zdravstveno
sposobni za rad kod Narucioca o ¢emu lzvrsilac mora Naruciocu dostaviti pismenu
IZJAVU za sve zaposlene pre pocetka izvrsenja radova,

2. pored pisane lzjave iz predhodnog stava, lzvrsilac pre pocetka radava za sve svoje
zaposlene koji rade kod Narucioca mora dostaviti kopije: overenog obrazaca br. 6
(Evidencija o zaposlenima osposobljenim za bezbedan i zdrav rad), obrazac MA
(potvrda o podnetoj prijavi, promeni i odjavi na cbavezno socijalne osiguranje) ) ili
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odgovarajuéi ugovor ako je osiguran po drugom osnovu i lekarska uverenja za
radnike koji rade na radnim mestima sa povecéanim rizikom,

3. pre pocetka radova dostavi spisak ljudi, vozila i opreme koju ¢e koristiti tokom radova
kod Narucioca,

4. zaposleni imaju odgovarajuce prakticno i struéno obrazovanje i znanje za izvrSenje
radova koji su predmet NarudZbenice sa Naruéiocem,

5. u toku svog rada kod NaruCioca koriste vozila, uredaje, alate, merdevine i drugu
opremu koja je ispravna, bezbedna i sertifikova-atestirana kod ovlaséenih ustanova
ako postoji zakonska obaveza za pregled tih uredaja i opreme. Kopiju sertifikata —
.atesta za njih dostaviti pre pocetka radova, . _

6. se zaposleni kod |zvrsioca u toku izvodenja radova moraju 31r090 pridrzavati zakona,
tehnickih propisa, pravilnika i procedura za bezbedan i siguran rad pri obavljanju
ugovorenog posla, da imaju obezbedenu, nose i koriste odgovarajucu zastitnu
opremu i licna zastitna sredstva (HTZ) za posao koji obavljaju kod Narucioca,

7. se zaposleni kad IzvrSioca maraju stroge pridrzavati pravila zastite od pozara (ZOP) a
posebno: da ako postoji potreba za radovima sa iskre¢im alatima, otvarenim
plamenom i sredstvima koja mogu izazvati pozar, ti radovi mogu otpoéeti tek nakon
podnetog pismenog zahteva i dobijene pismene dozvole za te radove koju izdaje Sef
sluZzbe ZOP i BiZR kod Narucioca; da se pridrzavaju i svih drugih naloZenih mera i
zabrana kajima se otklanjaju rizici od izbijanja poZara kod Naruéioca,

8. se zaposleni kod lzvrSioca pri radu kod Naru¢ioca maraju pridrzavati pravila
tehnicko-tehnoloske discipline, a posebno da se ne smeju preduzimati bilo kakvi drugi
radovi osim radova predvidenih Narudzbenicom. U sluéaju potrebe za dodatnim
radovima, potrebna je dozvola za rad i odobrenje ovlaséenog radnika Narucioca,

9. se zaposleni kod lzvrSioca moraju pridrzavati i drugih pravila koja obezbeduju
sigurnost | bezbednost na radu kod Narucioca a posebno: zabrane kretanja izvan
propisanog pravca i zone rada, zabrane pusSenja tokom izvodenja radova,
konzumiranja alkohola, propisanog kretanja, parkiranja, brzine vozila i sl.,

10. Izvréilac obavezno pismeno obavesti Sefa sluzbe ZOP | BiZR kod Narucioca, o svakoj
povredi na radu koja se dogodi u toku izvodenja radova definisanih u Narudzbenici,

11. Izvrsilac, u slu€aju pojave bilo kakvog otpada koji se generise tokom radova kod
NarucCioca, mora taj otpad da zbrine na kvalitetan nacin u skladu sa zakonskim
propisima iz oblasti zastite Zivotne sredine,

12. pre pocetka izvodenja radova obezbedi prisustvo svojih zaposenih na internoj obuci
iz oblasti bezbednosti i zdravlja na radu i zastite od pozara koju sprovodi Sef sluzbe
ZOP i BiZR kod Naruéioca na Terminalu u Novom Sadu, ul. Put Sajkagkog odreda
br.8.

Clan 4.

Sve stete u slucaju smrti ili povrede na radu radnika lzvrsioca ili ostecenja imovine
Narucioca koje su nastupile tokom izvodenja radova a koje su nastale zbog nemarnasti
lzvrSioca ili zbog kr$enja zakonskih propisa iz oblasti ZOP i BiZR, kao i naloZenih sigurnosnih
mera i procedura iz ovih oblasti od strane Narucioca, padaju iskljuivo i u punom iznosu na teret
lzvrsioca.

Clan 5.

Lice za koordinaciju sprovodenja zajedni¢kih mera kojima se obezbeduje bezbednaost
| zdravlje zaposlenih i zastita od poZara, po ovom Sporazumu je Branko Goéanin, Sef sluzbe
ZOP i BiZR kod Narucioca. Obaveza ovog lica je i da organizuje upoznavanje zaposlenih
kad lzvrSioca sa uslovima rada, opasnostima i $tetnostima, pravilima bezbednog rada i
opasnostima od izbijanja pozara kod Narucioca.
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Clan 6.

lzvrSilac je duzan da organizuje rad i obavijanje poslova kod Narucioca tako da
obezbedi izvréenje obaveza utvrdenih ovim Sporazumom.

lzvréilac je duzan da sa ovim Sporazumom obavezno upozna svog rukovaodioca
radova.

lzvrSilac odgovara za rad i postupke svojih zaposlenih u izvrSenju obaveza iz avog
Sporazuma.

Clan 7.

Neizvrienje, delimi¢no izvrSenje ili krSenje obaveza iz ovog Sporazuma bez obzira na
obim, intenzitet ili posledice, razlog su za udaljenje zaposlenih kod IzvrSioca i/ili jednostrani
raskid Narudzbenice sa lzvrsiocem od strane Narucioca, prostom izjavom u pismenoj formi.

Raskidni uslov deluje trenutno kad se ispuni.

lzvrSilac je duzan da naknadi stetu kaja je pri¢injena Narugiocu ovakvim prestankom
Spoarazuma ili tetnom radnjom.

Clan 8.

Ovaj Sporazum je sacinjen u 4 (Cetirl) primerka, po dva za svaku ugovornu stranu.

NARUCILAC IZVRSILAC

JP Transnafta Pancevo

M.P.
Tomislav Basta

v.d. direktora

NAPOMENA: Model sporazuma ponudac¢ popunjava u skladu sa ponudom, averava
pecatom i potpisom, ¢ime potvrduje da prihvata elemente modela sporazuma.
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Osaoba za kontakt u JP Transnafta: Nikola Toskovié
Kontakt telefon: 021/4880-565; 066/6666-415 ili putem email-a; nabavke@transnafta.rs
Mesto isporuke predmeta nabavke: JP Transnafta, Dunavska br.14, 21207 Ledinci.

Ponudu uputiti najkasnije do 28.12.2017.godine, do 12 ¢asova.
Ponude slati na adresu : JP TRANSNAFTA
21000 Novi Sad ,
ul. Grékoskolska br.7 |
n/r. Nikola Toskovic
ili putem email-a: nabavke@transnafta.rs

SEF SLUZBE ZA JAVNE NABAVKE
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